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La lisis «in vitro» del bacilo de Koch por los organos
frescos del congjo

Cuando a una suspensién débil de bacilos de Koch, en suero
fisiolégico, agregamos un pequefio trozo de 6rgano (bazo, higado,
ete.) fresco, asépticamente extraido del conejo, observamos, después
de permaneecer los tubos a 37°, que el nimero de gérmenes comien-
za a disminuir, luego de pasar por diversas modificaciones en sus
caracteres morfolégicos y tintoriales.

Para que este fenémeno se produzeca, es necesario no poner
gran cantidad de gérmenes en contacto del tejido, sino justamente
lo contrario: un nimero poco considerable de bacilog con un frag-
mento importante de érgano.

La lisis del bacilo de la tuberculosis por los tejidos habia
sido ya entrevista por Arloing, hace muchos afios, cuando afirmaba
que los baeilos aislados de los ganglios linfaticos eran mucho més
atenuados que los precedentes de otro origen.

Bartel y otros demostraron en 1905 que el jugo de los gan-
elios mesentéricos mormales, y aGn el del bazo, higado y ovario,
después de permanecer un tiempo a la estufa, atentian la viru-
lencia del bacilo de Koch. Hsto misme fué observado con el cere-
bro por Larroche, vy en este orden de ideas, Liebreich y Much han
han aislado del cerebro la neurina (Neurin - Tuberculin de Much)
que es un hidrato de trimetilamonio y que ha side empleado eon
fines terapéuticos en la tuberculosis.

Neumann y Witgenstein, inyectando el bacilo de Koch en
las venas del perro, observan que ciertos érganos del animal saeri-
ficado algln tiempo después, (especialmente el ovario, el higado, el
bazo y los linfaticos) manifestaban una aceién litica neta frente
al bacilo. ‘
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Cuando se inyecta la suspensién bacilar en los vasos del bazo
y del higado, los gérmenes disminuyen progresivamente y en el hi-
gado terminan por desaparecer al 14° dia,

En estos Gltimos afios Carlos Richer (hijo), se ha ocupado
extensamente de la bacteriolisis del bacilo de la tubereuolsis por
los tejidos.

En una serie de sus observaciones, ha obtenido sobre 16 de
éstos, 10 veces desaparicién y 4 veces disminucién del bacilo.

BEsta accién litica se manifiesta con los tejidos erudos; pues
operando con érgancs, previamente cocidos el bacilo de Koech no
desaparece: en efecto, inyectando eobayos con estas mezelas (baci-
los — tejidos) después de unos 15 dias en la estufa, sélo se tuber-
culinizan aquellos que recibieron la mezcla bacilos = tejidos eoci-
dos; en cambio los inoculados con bacilos — tejidos crudos no se
infestan.

Con los tejidos del cobayo se observa lo propio, aunque no
de una manera tan manifiiesta como con los tejidos del eonejo: so-
bre 24 observaciones, Richet ha obtenido 16 veees disminuecién y 8
veces desaparicién. Como en el caso preecdente, la inoculacién de
estas mezelas al cobayo fué positiva con baecilos & 6rganos cocidos;
con tejidos crudos fué siempre mnegativa. Este poder de destruir
el bacilo de la tuberculosis se debe pues a un prineipio termolabil.

Ahora bien, al lado de esta lisis del bacilo de la tuberculosis
por los tejidos existe otra, no menos interesante, la ejercida por
los esputos, y que ha sido puesta en claro orra,mas a los trabajos de
Richet, Handuray y Lebreil.

Es conocide el método de Bezancon, Mathieu y Philibert de
enriquecimiento de los esputos tuberculosos por simple permanen-
cia de éstos en la estufa a 37°: el ntimero de bacilos de Koch con-
tenido en los esputos, aumenta en este caso, Ahora bien, segin
Richet y sus colaboradores, habria en algunos easos no un aumen-
to, sino muchas veces disminueién y no pocas desaparicién de los
hacilos.

Se han preguntado si esta accién litica no seria debida a
algGn bacteriéfogo y bhan realizado una serie de experiencias con
esputos no diluidos, con esputos dllmdos con esputos esterilizados
y con esputos filtrados.
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a) Con esputos no dilusdos la lisis se manifiesta a los 10-12
dias; pero es ya apreciable entre las 48-72 horas. Si bien algunas
veces se observé enriquecimiento o bien un estado estacionario, en
un 28 °/; hubo disminuecién o desaparicién.

b) Con esputos disluidos en suero fisiolégico, agua peptona-
da, suero fisiol6gico conteniendo en suspensién el extracto acetono-
soluble de otros esputos o una solucién de sus nueclecalbGminas: des-
aparicién en un 14 °/, disminueién en un 49 °/,.

¢) Con esputos colentados (diluidos o no). La esterilizacion
del esputo (115° durante 20 minutos) aumenta la frecuencia de la
lisis del bacilo de Koch. Esta tltima se debe, pues, a un principio
termoestable, lo que elimina la hipétesis de que se trate de un bac-
teriéfogo, de un fermento, o bien de que se deba aquella lisis a la
aceién de ciertos gérmenes sobre el bacilo. Cuando més se trataria
de un fermento termoestable o de una substancia quimica estable,

d) Por filiracion este prinecipio es retenido por las bujias
Chamberland L. 3.

Naturalmente, en todas estas experiencias se han realizado
las eontrapruebas necesarias para asegurarse que el bacilo de la
tuberculosis no desaparecia espontineamente en sus suspensién en
suero fisiolégico, agua peptonada, ete. ‘

Resumiendo, pues lo que antecede, estamos en presencia de
dos principics Hticos: el uno termolabil, en los tejidos, y el otro
termoestabil en los esputos.

Ahora bien: Qué relacién existe entre los elementos de de-
fensa del organismo contra el bacilo de Koch, con los gue producen
su lisis ““In vitro’’? Cudl es el mecanismo ¢ esencia intima de este
fenémeno? Poco es lo que se sabe al respecto, vy lo propio pode-
mos decir de aquellas substancias o fermentos que intervienen en
¢él, sea directamente actuando sobre el gérmen, o bien indirecta-
mente, favoreciendo o reforzando la accién de algunos otros, des-
conoeidos hasta hoy; pero cuyo papel debe ser de la mayor tras-
cendencia en la lucha del tejido frente al bacilo.

Para Fiessinger, el rol de la lipasa seria el més digno de
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tenerse en cuenta; pues, segln él, es el Onico fermento caracteris-
tivo y 'permanente en los exudados y transudados tuberculosos puros.
Gracias a ella, la envoltura graéa del bacilo es atacada y estos se pre-
sentan entonces més delgados y granulosos. Su aceién serfa comple-
mentada por una proteosa aportada por los polinucleares de la
sangre.

Fontés opina, igualmente, que la lipasa tiene un rol impor-
tante en la lisis del baecilo de Koch.

Barker y Opie pieI}san que se trataria de un fermento pro-
teolitico que actfia en medio acido.

En cambio, Pierre Teissier ha observado que el glicégeno
modifica el bacilo, de la tuberculosis en sus caracteres tintoriales;
esto expliearia, en parte, la rareza del bacilo-en las lesiones de la
tuberculosis hepéatica. '

Calcitarra ha demostrado que con las soluciones de lecitina,
en la proporcién de 10:50 se observa, después de 20 a 25 dias a
37°, signos claros de lisis. Después de un mes solamente algunos
granulos son reconocibles adn.

Cuando el organismo es atacado por el bacilo de Koch en-
tran en juego, como es sabido, una defensa anatémica que llega a
formacién de tejido fibroso que aisla el foco caseoso y lo elimina;
esto se observa en todas las formas de tuberculosis, salvo en la sep-
ticemia bacilar; luego, ademés, la defensa humoral, y por dltimo la
fagoeitosis representada por el glébulo blanco y sus fermentos.

Cuando estas barreras han sido vencidas, .entra en juego la
defensa celular (llamada ‘‘fija’’, por oposicién a las otras ‘‘movi-
bles’’) a cargo de las células nobles del organismo, cuya accibén a
pesar de no ser muy conocida no es menos importante (Richet).

Por nuestra parte hemos tratado de eonfirmar algunas de las
experiencias eitadas maéas arriba, operando con 6rganos fresecos de
conejo y de agregar otras con tejido que no habian atn sido ensa-
yados.

La téenica a seguir es simple: se mata un conejo por hemo-
rragia (sangria a blanco). En esta forma, desprovistos de sangre,
los tejidos a emplearse, la accibn de los glébulos blancos en el fe-
némeno a estudiar es préacticamente despreciable. Con las més ri-
gurosas condiciones de asepsia se extraen los dérganos, que luego
se dividen en trozos de medio centimetro méas o menos.
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Por otra parte, preparamos una suspensién de bacilos de
Koech (humana) en suero fisioldgico, de tal modo que contenga en-
tre 3 a 8 bacilos por campo mieroseépico.

En diversos tubos de ensayo se colocan los diferentes troci-
tos de organos y se agregan a ellos 2 a 3 centimeiros efibicos de la
suspensién bacilar.

Naturalmente, es necesario un tubo testigo con la suspensién
finicamente para ver si se efectila una lisis expontanea del gérmen.
Los tubos se colocan en la estufa a 37°. Cada dos o tres dias se
cuenta el ntimero de gérmenes por campo microsedpico y se anota
sus variaciones numéricas. Hste recuento se repite hasta décimo-
quinto dia, fecha en que por lo general, se detiene la experiencia.
Evidentemente es necesario operar siempre en las mismas eircuns-
tancias, y ser siempre una misma persona la que efectfia las nume-
raciones a fin de que los resultados sean més rigurosamente compa-
rables.

Con las variaciones propias de cada tejido se asiste sin em-
bargo a una disminucién rapida de gérmenes en los dos primeros
dias; luego la lisis (euando se produce) es mas lenta, no guarda
relacién con la rapidez de aquellos dos primeros dias, para termi-
nar de ser completa, por lo general, entre el décimoquinto y vigé-
simo dia. :

Después de permanecer todo este tiempo, los tubos en la es-
tufa, se inoculan con el contenido de cada uno de ellos, subcuta-
neamente, de la manera habitual, tres cobayos, unoe con 0,5 ce. sin
diluir, otro al 1/10 y el otro al 1/100. Lo propio se hace con la
suspensién testigo (sin tejidos).

EXPERIENCIA N.°1 (%)

Junio 6/927. — La suspensién bacilar contiene término medio, ocho
gérmenes por campo microsedpico.

(1) Deseo significar aqui mi reconocimiento & los Profesores W. Lewinthal y Ma-
nuel V. Carbonell, en cuyos Laboratorios del “Institut Robert Koch” de Berlin
(Director, Prof. Neufeld) y de! “Instituto Bacteriolégico” del Departamento Na-
cional de Higiene (Director, Prof. Sordelli), respectivamente, he realizado las
experiencias I y IX, y I1I, IV y V.
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Numeraciones ulteriores

Miubseule Rifién  Bazo Higado
susp.bae. susp.bae. susp.bac. susp.bac.
Junio 8: Bacilos por campo: 6 5 3 3
Junio 11: > i ” 6 3 1 1
Junio 13: ” 7 ” 6 3 1 1
Junio 16: 77 ” 6 1 1e/2elc/2¢
Junio 18: » ” ’ 5 1 1e¢/3c.le/3e.
Jumo 22: 77 ” 4 1e¢/2c.le/de0
Testigo: Al comienzo de la experiencia, 8 baci-
los por campo; al final 5 bacilos por
campo.
{
EXPERIENCIA N.° 2
Julio 7/927. — La suspensién bacilar contiene, término medio, cin-
co gérmenes por campo microsedpico.
Numeraciones ulteriores
Miasculo  Ritién  Bazo Higado
susp.bac. susp.bac. susp.bac. susp.bac.
Julio  9: Bacilos por campo: 3 2 2 2
Jiulio 11: ” i > 3 2 1 1
Julto 13: ” ” 7 2 1 1 1
Julio 16: 07 ” 2 1 1e¢/2c.1e¢/3e.
Julio 19: i ”? ” 2 1 1e/de.le/be.
Julio 212: 77 > 2 1e/2c.le/de. 0
CJulio 25 77 ? 1 le/2¢.0 0

Testigo: Al comenzar la experiencia, cinco ba-
cilos por eampo; al final 4 gérmenes por
campo,

EXPERIENCIA N2 3

Abril 2/928: Suspensién bacilar conteniendo cineo gérmenes por
campo microsedpico.
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Numeraciones ulteriores

Mtseulo Rifion  Bazo Higado
susp.bac. susp.bac. susp.bae. susp.bac.
: Gérmenes por campo: 3 5 3 3
b b b4 3 : 2 3
: 22 2 bl 3 2 1 2
: ” » ” 2 1 1e¢/bele/2e
: ” ” ” 2 lce/de 0 0

Testigo: Cinco gérmenes al comienzo y al fiinal
de la experiencia.

Inoculacién al cobayo

Con el contenido de cada tubo se inceulan subcuténeamente
tres eobayos, inyectando uno con 0,5 cc. de aquel, y los otros dos

con igua

les cantidades pero diluidas al 1/10 y al 1/100. Para ma-

yor comodidad, designaremos el contenido de cada tubo por las ini-

clales de
pensién

aquél; asi SR indica suspensién bacilar -+ Rifion ; SM sus-
bacilar + Muasculo; ST suspensién bacilar testigo (sin 6r-

gano), ete.

Abril 16

Cobayo 619: SM sin diluir — 30 de Junio: Lesiones tube. en bazo.
v 624: SM 110 — 77 ’ ” v

22

2

639: SM  1/100 — 18 de Julio: Y v
609: SR sin diluir. Sacrificado. 20 de J ulio: Lesiones disere-

tas tuberculosas
en el bazo.

610: SR 1/10 Saerificado. 20 de Julio: No se constata

ninguna, lesion
tuberculosa.

605: SR 1/100 accidentalmente. 18 de Abril.

627 . SH sin diluir. Sacrificado. 20 de Julio: No se constata
lesion tubercu-
losa.

633: SH 1/10 Sacrificado. 20 de Julio: No se constata
lesién tubercu-
losa.
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Cobayo 601: SH 1/100 accidentalmente. 18 de Abril.

>? 602: SBsin diluir. Sacrificado. 20 de Julio: No se constata
lesién tubercu-
losa. '

77 623: 8B 1/10 Sacrificado. 20 de Julio: No se constata
lesién tubercu-
losa.

7’ 621: SB 1/100 Sacrificado. 20 de Julio: No se constata
lesién tubercu-
losa.

7 674; ST sin diluir. 14 de Junio. Ganglio inguinal caseifica-

do. Lesiones tuberculosas en
bazo e higado.

» §03: ST  1/10

» o g22: ST 1/100 acrificados. 14 de Junio. Presentan am

bos lesiones tube. en el bazo.

EXPERIENCIA N° 4
Abril 4: La suspensidn bacilar contiene tres gérmenes, término me-
dio, por campo.

Numeraciones ulteriores

Misculo Rifion  Bazo Higado
susp.bac. susp.bac. susp.bac. susp.bac.

Abril  7: Gérmenes por eampo: 3 3 3 3
Abril  9: ” v 2 2 1 1e¢/3e.
Abril 11: ” S 2 2 1e¢/2¢c.1c/3ec.
Abril 15: ” v 2 1 1e/3c.le/be.
Abril 16: i 7 » 2 le/3ce.le/3c.1e/be.
Abril 21: ” oo 1e/3e0 0 0

Testigo: Tres gérmenes por campo al empezar
la experiencia v tres al finalizar.

Inoculacion al cobayo

Procediendo como en la experiencia anterior, se inoculan los
siguientes cobayos:
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Cobayo 90: SM sin diluir — 30 de Junio. Lesiones tubere. bazo ¢ hi-
gado.
7 94: SM 1/10 — 25 de Julio. ” ”
»95: M 1/100 Sacrificado. 25 de-Julio: No se constata le-
siones tubercul.
» 89: SR sin diluir. Sacrificado. 25 de Julio: No se constata le-
siones tubercul

7 86: SR 1/10 Sacrificado 25 de Julio: ” ”
2 83: SR 1/100 3 1 b bR
7 87: SH sin diluir ” » ” ”
2 84:: SH 1/10 b4 b4 kB4 22
> 85: SH 1/100 ” ” ” ”

7 88: SBsin diluir — 22 de Abril aceidentalmente.
7 81: 8B 1/10 Sacrificado el 25 de Julio. No se constata
lesiones tubere.

7 82: 8B 1/100 Sacrificado el 25 de Julio. ” ”

792 ST sin diluir — el 23 de Junio. Lesiones tuberc. bazo e
higado.

7 91: 8T 1/10 — el 7 de Julio. ” 7

7 93: ST 1/100 Sacrificado 25 de Julio. No se constata le-
siones tuberec.

EXPERIENCIA N° 5
Abril 11: Suspensién bacilar que contiene ocho bacilos por campo.

Numeraciones ulteriores

Misculo Rifion Bazo Higado
) susp.bae. susp.bae. susp.baec. susp.bac.
Abril 13: Gérmenes por campo: 7 7 5 5
Abril 16 : ” i i 7 7 4 3
Abril 18: ” ” 7 7 3 2 2
" Abril 21: 7 ” ” 5 3 1 1
Abril 23 ” ”? ” 5 2 1e/2c¢1c¢/5¢.
Abril 25: i ” i 5 2 1e¢/3¢c.0
Abril 28: ” > 7 4 1 le/be0
Abril 30: 7 » ” 3 le/4e. 0 0




Abril 30:

Cobayo 10:
” 2:
17

v 12
11
7 14
16

713
A )

77 858
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Testigo: 11 de Abril: Ocho gérmenes por cam-
po. 30 de Abril: Cinco por campo.

Inmoculacion al cobayo

SM sin diluir — 30 de Agosto. Lesiones tubere. bazo e
higado.
SM 1/10 —2 de Mayo, accidentalmente.
SM  1/100 Sacrificado el 2 de Agosto. Lesiones tuber-
culosas disere-

tas en bazo.
SR sin diluir 7 3 I ”

SR 1/10 ” ” No se constata le-

siones tubere.

: SR 1/100 T » s .,

SB sin diluir ” ” 0 v

M SB 1/10 7 ’ ’ X

SB 1/100 » .

: SH sin diluir ” ” ’s ’

SH 1/10 el 2 de Mayo accidentalmente.
SH 1/100 Sacrificado. 2 de Agosto. No se constata
lesiones tubere.
ST sin dituir—el 13 de Junio. Ganglic inguinal caseifi-
cado. Lesiones tubereu-
losas en bazo e higado.

: ST 1/10 — 30 de Junio. Lesiones tubere. en bazo.
: 8T 17100 Sacrificado 2 de Agosto. Lesiones tubercu-

losas discretas en
bazo e higado.

Como vemos, sobre un total de veinte observaciones ha ha-
bido 10 veces disminucion del ntmero de gérmenes y 10 desapari-
cién completa, Estos resultados difieren algo de los obtenidos por
Richet en sus 16 observaciones (10 desapariciones y 4 disminucio-

nes).

Los érganos cuya accién litiea es més manifiesta son el hi-
gado y el bazo; el papel del rifién es variable ¢ inconstante. Cuan-
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to al miseulo su aecién litica frente al bacilo de Koch es, segin
nuestras experiencias, completamente nula. Solamente hemos cons-
tatado una disminucién en el nimero de gérmenes y todos los coba-
yos inoculados con estas mezelas se han tuberculizado; no hemos
podido, pues, confirmar, en este caso, los resultados que otros ha-
brian obtenido. ‘ '

Lias conclusiones que de estas experiencias se desprenden no
dejan de tener un alto interés y arrojan nueva luz sobre la lucha
ague se desarrolla en la intimidad de los tejidos, frente a la inva-
cién bacilar, atn sin la intervencién de los humores, o de la fago-
citosis. Podrian también servir elles para explicarnos €l por qué
de la ausencia, en ciertas formas de tuberculosis (hepéticas, algu-
nas pulmonares) del bacilo, sea al examen directo o a la inocula-
cién a pesar de que clinica y anatGmicamente la lesién tuberculosa
es innegable.

Digase lo propio de la evolucién répida hacia la curaecién
de ciertas formas de eritema nudoso tuberculoso.

ARTURO J. DESPONTIN
1929.
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REGULAE JURIS (REGLAS DE DERECHO)

(Continuacion)

CONFIRMATIO :

Confirmatio non dat iura, sed ea, qua sunt, stabilit. — (R.
J. Communsis).

El hecho de confirmar (una cosa) no otorga derechos sino
establece las ecosas ecomo son.

~— Confirmatio nil novi dat. - (R. J. Commums).

El eonfirmar una cosa no produce nada de nuevo.

~— Quod non est, confirmari non potest. — (R. J. Commu-
Nnis ).

Lo que no existe no puede ser confirmado.
CONFUSIO :

(La confusién se verifica si en una misma persona se acu-
mulan los derechos del acreedor y las obligaciones del deudor, en
cuyo caso la deudd, necesariamente, queda extinguida, ya que na-
die puede ser deudor de si mismo. Verbigracia si el deudor resul-
tase heredero del acreedor o vieeversa y si, por cesién, el crédito
pasa al deudor.)

— Aditio hereditatis nonnumquam jure confundit obligatio-
nem. — (Dig. L. 95, § 2 de Solution).

A veces la posesién de la herencia extingue de derecho la
obligacion, por la confusién verificada.

— Confusio est, cum debitor et creditor una persona fit. —
(Dig, L. 45, § 3 de Solution).

Confusién se llama cuando el acreedor y el deudor forman
una sola persona.
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— Confusione perinde extinguitur obligatio, ac solutione, —
(Terencio, L. 21 § 1, Dig. de Uberatione legata).

Con la confusién se extingue la obligacion como si hubiera
sido satisfecha.

CoNJUGES:

Humanum est, quam ut fortuitis casibus mulieris maritum,
vel uxorem viri, participem esse. — (Ulpiano, L. 22, § 7. Dig. Solut.
matrim. ).

Es cosa propia de la naturaleza humana, que el marido sea
participe de los casos accidentales de su esposa, la mujer del ma-
rido.

CONNEXA :

Connexa habentur pro uno. — (Reg. Juris communis).
Lias cosas unidas se consideran como una sola cosa.

— Connexorum idem iudicium. — (Reg. Juris communis).
El juicio de las cosas unidas es uno solo.

CONNUBIUM :

Connubium est facultas uxoris iure ducendz. — (Ulpiano,
fragmenta t. 5, § 3).

Connubio es el derecho de legitimo matrimonio.

CONSANGUINEITAS :

Consanguineos autem Cassius definit eos, qui sanguine inter
se connexi sunt. — (Ulpiamo, L. 1, § 10. Dig. de Suit et legitimis.)

Casio llama consanguineos aquellos que estdn unidos por ra-
z6n de sangre.

— Necessitudo consanguinitatis natalibus vel adoptionis so-
lemnitate coniungitur. — (Dig., L. 13, de prob. 4).

La unién por sangre se verifica o por nacimiento o por acto
de adopeidn.
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CONSENSUS :
Consensisse videntur, qui sciant. — (Ulpieno, L. 2. Dig. de
Judiciis).

Parecen consentir aquellos que saben.

— Eo jure utimur, ut, que in predia urbana, inducta, illata
sunt, pignori esse credantur, quasi in tacite convenerit. — (Neracio,
L. 4. Dig. In quibus causis pignus).

Estamos gobernados por esta jurisprudencia, que se crean
sometidas a empefio las cosas introducidas, colocadas en las propie-
dades urbanas, como si para eso se haya hecho un técito convenio.

— Error litigatorum,... non habet consensum. — (Ulpiano,
L. 2. Dig. de Judiciis).

El error de los litigantes no contiene consentimiento.

— In emptione, cwmterique bone fidei judiciis, re nondum
secuta, posse abiri ab emptione. — (Ulptono, L. 7, § 6. Dig. de
Pactis).

En la venta y en los otros juicios de buena fe, euando toda-
via no se ha finalizado el negocio, se puede desistir de la venta.

— Necesse est, omnes suam auctoritatem prastare;'ut quod
omnes similiter tangit, ab omnibus eomprobetur. — (Emp. Justi-
niano, L. 5. Cod. de Auctoritate praestanda). '

Es necesario que todos presten su econsentimiento, pues lo
que a todos interesa, sea por todes aprobado.

— Nec unquam volentibus dolus inferatur — (Emp. Diocle-
ciano y Mazimiliano, L. 34. Cod. de Transactionibus).

A aquellos que lo quieren no se produce dafio.

— Nemo videtur fraudare eos, qui siciunt et consentiunt. —
(Ulpiano, L. 145. Dig. de Reg. Juris).

No parece que alguien defraude a aguellos que saben y con-
sienten.

— Nihl consensui tam contrarium est quam vis, atque metus.
~ (Ulprano, L. 116. Dig. Reg. Juris).

Nada es tan contrario al consentimiento como la violencia y
el miedo.

— Non videtur, qui errant, consentire. — (Ulpiano, L. 116,
§ 2. Dig. de Reg. Juris).
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No parece que consienten aquellos gque se equivoean.

— Nulla voluntas errantis est. — (Pomponso, L. 20. Dig. de
Aqua et aquae pluviae).

Es nula la voluntad de quien yerra.

— Obligationes, que consensu contrahuntur, eontraria vo-
luntate dissolvuntur. — (Instit., L. 3, tit. XXX, § 4).

Las obligaciones que se contraen con el consentimiento se
anulan por medio de wna voluntad contraria.

— Potest, dum res integra est, conventione nostra, infecta
fieri emptio. — (Pomponio, L. 2. Dig. de Rescindenda venditione).

Mientras la cosa es intacta puede, mediante nuestro conve-
nio, dejar la venta como no hecha.

— Sed, qu#e patris voluntati non repugnat, consentire inte-
ligitur. — (Ulpiano, L. 12. Dig. de Sponsalibus).

Aquella que no se opone a la voluntad del padre, se entien-
de congentir.

— Stipulatio que verbis fit, nisi habeat consensum, nulla
- est. — (Ulpiano, L. 1, § 3. Dig. de Pactis).

La estipulacién gue se hace verbalmente, es nula si no tiene
el consentimiento.

- CONSEQUENTIA :

In his, que contra rationem iuris constituta sunt, non pos-
sumus sequi regulam iuris. — (Juliano, L. 15. Dig. de leg. 1, 3).

No puede seguirse la regla del derecho en lo que fué intro-
ducido en contra de la razén del mismo derecho.

— Qu a iure communi exorbitant, nequaquam ad consequen-
tiam sunt trahenda. — (Dig. Cod. 28 de Reg. Jur.).

Lo que sale del derecho comtin no debe extenderse a las con-
secuencias. )

— Qu& propter mnecessitatem recepta sunt, non debent in
orgumentum trahi. — (Paulo, L. 162. Dig. de Reg. Jur. 50, 17).

No se deben traer en prueba las cosas introducidas por ne-
cesidad.

— Quod alicui gratiose concedidur, trahi non debet ab aliis
in exemplum. — ( Dig. Cod. T4, de Reg. Jur.).
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Lo que se concede a alguien graciosamente, no debe por otros
ger traido eomo ejemplo.

— Quod contra rationem iuris receptum est, non est produ-
cendum ad consequentias. — (Paulo, L. 14. Dig. de leg. 1, 3).

Lo que la ley reconoce en contra de la razén del derecho co-
min no debe extenderse a otros casos.

CONSILIUM :

Consilium habnisse no nocet, nisi et factum secutum fuerit.
— (Paulo, L. 59, § 2, de V. 8. 50, 16).

El haber recibido consejo no damnifica si no ha sido seguido
también por el hecho.

— Consilii non fraudulenti nulla obligatio est: ceterum si
dolus et calliditas intercesSit, de dolo actio competit. — (Ulpiane, L.
47, de Reg. Jur. 50, 17).

No lleva responsabilidad el consejo no frauduelnto, pero hay
accién de dolo cuando haya dolo o malicia.

— IEx commendatione et consilio generali nulla maseitur obli-
gatio. — (Gayo, Instit., § 6, mandatt).

De la recomendacion y del consejo en general no nace nin-
guna obligacion.

— Facile omnes cum valemus recta consilia mgrotis damus. ,
— (Terencio, Andr. 2, 1, 11).

Todos facilmente cuando estamos sanos damos consejos a los
enfermos.

~ — Mutare consilium quis no potest in alterius detrimentum.

— (Dtg. Cod. 33, de Reg. Jur. 15, 2).

Nadie puede cambiar su consejo en daflo de un tercero.

— Nec consilium habuisse noceat, nisi et factum secutum fue-

rit. — {(Esta sentencia es una variante de la primera del titulo
Constlium, con el mismo significado.)
— Nemo ex consilio obligatur. — (Gayo, L. 2, § 6. Man-

dati vel contra).

Nadie queda obligado en virtud de un consejo.

— Nemo potest mutare consilium suum in alterius injuriam.
— (Paptniano, L. T5. D'ig. de Deg. Juris).

Nadie puede cambiar consejo en dafio de otro.
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— Verum consilium, quod initio auditu grave est, in poste-
rum, cognita utilitate, fit iucundum. — (Rutilio Lup. de figur.)

El consejo sincero que en el acto en que se nos da aparece
grave, después, conocida su utilidad, nos aparecerd agradable.

CONSTITUTIO PRINCIPIS :

Constitutio .principis est, quod imperator decreto vel edicto
vel epistola constituit. — (Gaye, L. b). .

Todo lo que el emperador mediante decreto o edicto o episto-
la establecid, se llama constitueibn.

— Quod prineipi placuit, legis habet vigorem. — (Ulpiano,
L. 1. Dig. de Constit. princ. 1, 4).

Lo que ordené el principe tiene fuerza de ley.

CoNsuETUDO : (véase también: Usus, SERVITUS) :

Consuetudo praecedens et ratio, que consuetudinem suasit,
custodienda est. — (Emp. Alejandro, L. 1. Cod. Quae sit longa con-
suetudo).

Lia costumbre precedente, y la razén que dictdé la costumbre,
se deben conservar. ‘ '

— Consuetudinis, ususque longaevi non vilis auctoritas est:
verum non usque adeo sui valitura momento, ut aut rationem vineat,
aut legem. — (Emp. Constanlinog, L. 2. Cod. Quae sit longa consue-
tudo). ‘

No es despreciable la autoridad de la costumbre y del largo
uso, pero que no tenga tal peso que se sobreponga a la razén o a la
ley.

. — Consuetudinis magna vis est. — (Ciceron, Tusc. Disp.
2, 17). ,
La costumbre resulta una gran fuerza.
— QConsvetudo quasi altera natura. — (Cicerdn, de fin. 5, 25).
El habito es easi otra naturaleza. '
— Cum de consuetudine ecivitatis, vel provincize confidere
quis videtur: primum quidem illad explo'randum arbitror, an etiam
contradicto aliquando juicio consuetudo firmata sit. — (Ulpiano,
L. 34. Dig. de Legibus).




ANO 16. N° 5-6. AGOSTO 1929

— 164 —

Cuando alguno parece tener eonfianza en la costumbre de una
ciudad o de una provineia, estimo que ante todo deba averiguarse
s1 alguna vez la costumbre haya sido confirmada en un juicio eon-
iradictorio.

— De quibus causis seriptis legibus non utimur, id custo-
diri oportet, quod moribus et consuetudine inductum est. — (Ju-
liano, L. 22. Dig. De Legibus).

En aquellas causas en que no usamos leyes eseritas, es menes-
ter continuar a hacer lo que se introdujo por las costumbres.

— Diuturna consuetudo pro jure et lege in his, qu#e non ex
seripta deseendunt, observari solet. — (Ulpiano, L. 33. Dig. de Le-
gibus 1, 3). :

La antigua costumbre debe observarse en lugar del derecho
y de la ley en aquellas cosas que no han sido contempladas por el
derecho y las leyes eseritas.

— Ea quz longa eonsuetudine comprobata sunt, ac per annos
plurimos observata, velut tacita civium conventio, non minus quam
e& que seripta sunt jura servantur. — (Hermogeniano, L. 35. Dig.
de legibus).

Todo lo que se ha comprobado por antigua costumbre y ob-
servado por muchos afios, debe ser observado de la misma manera
que por leyes eseritas, como tacita convencidén de los ciudadanos.

— BEa qus sunt moris et consuetudinis, in bonz fidei judi-
ciis debent venire. — (Ulpiano, L. 31, § 20. Dig. de Aedilitio edicto).

Aquellas cosas que pertenecen a la costumbre y al uso deben
retenerse comprendidas en los juicios de buena fe.

— In ambiguitatibus, quee ex legibus proficiscuntur, consue-
tudinem, aut verum perpetuo similiter judicatorum auctoritatem,
vim legis obtinere debere. — (Calistrato, L. 38. Dig. de Legibus).

En las dudas que nacen en la aplicacién de la ley, debe te-
ner fuerza de ley la costumbre o la autoridad He cosas constante-
mente juzgadas.

~—Is, quis judex erit, longi temperis consuetudinem, vicem
servitutis obtinere sciet. — (Emp. Anfonino, L. 1. Cod. de Servitu-
tibus et aqua).

Aquel que serd juez sabra que la costumbre de largo tiempo
tiene lugar de servidumbre.
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— Inveterata consuetudo pro lege non immerito custoditur.
— (Juliano, L. 32, § 1. Dig. de Leg. 1, 3).
Una costumbre muy vieja con razén se le conserva eomo ley.

— Longi temporis consuetudo vicem servitutis obtinet. —
(Dig. L. 1. C. de servitute).

La costumbre inmemorable equivale al reconociimento (cons-
titucién) de una servidumbre.

~— Leges quoque ipsas antiquitus probata et servata tenaciter
consuetudo imitatur et retinet. — (Dig. L. 3. C. quae sit longa
const. 8, 53).

Una costumbre comprobada y tenazmente conservada desde la
antigiidad, ocupa el lugar de las leyes que faltan v es intérprete de
las vigentes.

— Male enim adinventa, maleque consuetudines, neque ex
lengo tempore, neque ex longa consuetudine confirmatur. — (Drg.
Novele. CXX XTIV, Cap. 1°).

Las eosas notoriamente malas v las malas costumbres no se
confirman ni por el largo uso ni por el mucho (largo) tiempo. —
(Esta sentencia es una variante de la que sigue, con el mismo sig-
nificado).

— Male eonsuetudines neque ex longo tempore neque ex lon-
ga consuetudine confirmantur. — ( Dig. 134, C. 1.).

Las malas costumbres ni por el largo tiempo ni por la larga
costumbre deben ser confirmadas.

— Merito et ea, quw sine ullo seripto populus probavit, te-
nebunt omnes. — (Juliano, L. 32, § 9. D. de leg. 1, 3).

Con razén, también las cosas que, sin escritura el pueblo ha
aprobado, se considerar introducidas en el uso. ‘

— Naturali iuri consuetudine derogari non potest. — (Reg.
Jur. Comm.).

Por motivos de costumbre no se puede anular el derecho ns-
tural.

— Optima est legum interpres consuetudo. — (Calistrato, L.
at. Dig. de Legibus 1, 3).

La costumbre es la mejor intérprete de las leyes.

— Quod non ratione introductum, sed errore primum, deinde

[ 4
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consuetudine obtentum est: in aliis similibus obtinet. — (Ceélso, L.
39. Dig. de Legibus).

Lo que no se introdujo razonablemente (por prineipio abso-
luto de derecho) sino primeramente por error y después se conser-
v6 como costumbre, solamente debe aplicarse en casos pareeidos.

— Temporaria permutatio jus provineise non innovat. — (Ul-
pianp, K. 123, § 1).

Un cambio temporaric no modifica el dereche provincial —
(aqui deberia interpretarse asi: Un acto disecordante no tiene fuer-
za para variar una costumbre).

— Usus te plura docebit. — ( Reg. Jur. Comm.).

El uso te ensefiard muchas cosas.

— Vetustas vicem legis obtinet. — (Dig. L. 1, de Aqua pluv.).
La practica antigua (la vieja costumbre) tiene lugar de ley.

CONTESTATIO LITIS: véase Lis:
CONTRACTUS :

(Un contrato —conventio-—— en tesis general es una promesa
aceptada. Por lo tanto se necesita de una parte una promesa y de
otra la aceptacién de la misma. En sentido estricto, todo convenio
del que, seglin el Derecho antiguo, nacfa una aceidén, se llama con-
tractus; los otros eonvenios que, segin el mismo Derecho, no daban
lugar a ninguna aceidn, en sentido estricto, se llaman pactos).

— Bona fides, qua in contractibus exigitur, aequitatem sum-
mam desiderat. — (Trifonino, L. 31. Dig. Deposits vel contra).

La buena fe indispensable en los contratos, exige suma equi-

dad. .
’ — Certissimum est ex alterius contractu neminem obligari. — .
(Dig. L. 3. Cod. ne uzor pro marito, 4, 12).

Estd admitido que nadie estd obligado por un eontrato de
otro.

-— Contra juris ecivilis regulas pacta conventa, rata non ha-
bentur. — (Dig. L. 28, de paclis).

Son nulos los pactos que son contrarios a las reglas del de-
recho civil.
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— Contractus legem ex conventione aceipiunt. — (Ulpiano,
L. 1, § 6. Dig. Depositi vel conira).
Los eontratos reciben las leyes de los convenios.

— Contractum non utique in eo loco intelligitur, quognego-
tium gestum sit, sed quo solvenda est pecunia. — (Gayo, L. 3. Dig.
de rebus auctor, 42, 5). '

Se considera que el eontrato no se haya estipulado en el lu-
gar en que se ha concluido el negocio sino en el que debe efectuarse
el pago. )

— Contractus est ultro citroque obligatio. — (Ulpiano, L. 19.
Dig. de Verb. Signific., 50, 16).

El contrato no es més que una obligacién entre dos o més in-
dividuos.

— Contractus imaginarii juris vinculum non obtinent, cum
fides facti simulatur non intercedente veritate. — (Modestino, L. 54,
de Obligat. el actionibus).

Los contratos imaginarios no tienen vineulo de derecho, cuan-
do el hecho no es verdadero sino simulado.

— Contractus vis omnis in conclusione consistit. — (Reg.
Jur. Comm.).
Toda la fuerza del contrato reside en la conclusién.

— Contraxisse unusquisque in eo loco intelligitur, in quo ut
solveret se obligavit. — (Juliano, L. 21. Dig. de Obligat. et action. ).

Cada uno entiende de haber contratado en aquel lugar en que
se obligé a pagar.

— Conventio legem dat contractui. — (Reg. Jur. Comm.).

El convenio da ley al econtrato.

_ Conventionis verbum generale est, ad omnia pertinens, de
quibus negotii eontrahendi, transigendique causa consentiunt qui
inter se agunt. — (Ulpiano, L. 1, § 2. Dig. de Pactis).

Lia palabra convenio es general en lo que se refiere a todo lo
necesario entre aquellos que tratan entre si para eoncluir o desistir
en un negocio.

— (Conventionum autem tres sunt species: aut enim ex pu-
blica causa fiunt, aut ex privata: (privata) aut Legitima, aut Juris
gentium — Publica conventio est, quee fit per pacem, quotiens inter-
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se duces belli queedam paciseuntur. — (Llpiano, L. 5. Dtg. de Pac-
tis).

Tres son las clases de convenios; ya que se formulan por eau-
%8 plblica o privada: la privada deriva de la ley, o del derecho de
gentes. La convencién plblica es la que se formula para la paz,
toda vez que los jefes de la guerra tratan alguna cosa entre ellos.

— Cum queritur in stipulatione, quid aecti sit, ambiguitas con-

tra stipulatorem est. — (Celso, L. 26. Dig. de Rebus dubiis).

Cuando nace duda sobre lo que se hizo en la estipulacién, la
duda estd en contra del acreedor {estipulante).

— Cum in venditione quis pretium rei ponit, donationis cau-
sa non exacturus, non videtur vendere. — (Ulpiano, L. 36. Dig. de
Contrahenda emplione).

Cuando en una venta alguien fija el precio de la cosa, para
no exigirlo, con motive de donacidn, no parece que haya vendido.

— De contractu venditionis et emptionis jure perfecto, al-
terutro invito, nullo recendi tempore bona fides patitur. — (Emp.
Diocleciona y Maximiliano, L. 3. Cod. de Rescindenda venditione).

La buena fe no sufre que en algtin tiempo, no obstante el
despecho de uno de los contratantes, se receda del contrato de com-
pra venta legalmente formado.

— Ea, qua simulate agantur, pro infectis habeantur.—(Emp.
Dioclecigno y Maximiliana, L. 20. Dig. de Donatiomsbus inter virum
et uxorem).

Aquellas cosas que se hacen simuladamente, deben retenerse
eomo no hechas. ’

{ Esta mdxima podria aplicarse diariamente ).

— Est pactio duorum pluriumve in idem placitum consensus.
— (Ulpiano, L. 1, § 2. Dig. de Pactis 2, 14).

El pacto es el consentimiento de dos o mas personas con res-
pecto a una misma cosa.

-— Generaliter novimus turpes stipulationes nullius esse mo-
menti. — (Ulplano, L. 26. De V. 0. 45, 1).

Generalmene estd reconocide que las estipulaciones inmora-
les no tienen valor.

(Aqui el significado de turpes traducido por immoral debe
tener un aleance infinitamente lato, pues en la inmoralidad Juridi-
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ce debe entenderse todo lo que puede damnificar al hombre desde
la deshonestidad, a la indecencia, a lo vergonzoso como pasa con
algunas cldusulas notariales que acostumbran inserir en las eseri-
turas_de hipoteca algunos escribanos ignorantes y deshonestos, con
el propédsito evidente de favorecer a sus clientes).

— In contracttibus rei veritas potius, quam seriptura pers-
pici debet. — (Emp. Valeriano y Galieno, L. 1. Cod. Plus valere
quod agitur, 4, 22). , ‘ .

En los contratos debe observarse més la verdad de la cosa
qgue la frase escrita.

— In contractibus quibus doli praestatio vel bona fides inest,
heres in solidum tenetur. — (Gayo, L. 152, § 3. Reg. Jur. Comm.)

En los contratos en que es inherente la accién del fraude o
de la buena fe, el heredero estd obligado en integro.

Hoc servabitur, quod initio convenit: legem enim contrac-
1us dedit. — (Ulptano, L. 23. Dig. Reg. Jur. Comm.).

Se observari lo que se convino en un prinecipio, pues el con-
trato ha dado la ley.

— Imperatores Antoninus et Verus Augusti Sextio Vero in
haee verba reseripserunt: Quibus mensuris, aut pretiis negotiate-
res vina compararent, in contrahentivm petestate esse. — (Papirio
Justo, L. 71. Dig. de Comtralenda emptione).

Lios emperadores Antonino y Vero asi contestaron a Augus-
to Sextio Vero: que esa facultad de los contratantes establecer con
cuéles medidas y eon cudles precios los negociantes comprasen los
vinos.

— In contractibus successores ex dolo eorum quibus sucees-
cerunt, non tantum in id quod pervenit, verum etiam in solidum
tenentur, hoe est unusquisque pro ea parte qua heres est. — (Ul-
piano, L. T1. ad. Hd. Reg. Jur. 157, 2). )

Los sucesos por efecto del dolo en los contratos de aquellos
a quienes sucedieron, estdn obligados no solamente por todo lo que
recibieron, sino por el integro, repartido esto entre las partes de
las que cada uno es heredero.

-— In contrahendo quod agitur pro cauto habendum est. —
(Pomponio, L. 3. Dig. de reb. cred. 12, 1).

Se considera garantido todo lo que concurre en un contrato.
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— In conventionibus contrahentium voluntatem potins quam
verba spectari placuit. — (Papinsano, L. 219. Dig. De V. 8. 50, 16).

En las convenciones debe prevalecer més bien la voluntad
de los contratantes que las palabras

— In conventionalibus stipulationibus contractui formam con-
trahentes dant. — (Ulpiano, L. 52. Dig. de V. 8.)..

En las estipulaciones convencionales los contratantes dan la
forma al contrato. '

— Inutilis est hze stipulatio: operas tuas pictorias centum
hodie dare spondes? — (Juliano, L. 24. Dig. de 01061 s Lbertarum).

Es nula esta cliusula: ;Te obligas ta de entregar hoy cien
obras tuyas, de pintura?

(Aplicable a ciertas cliusulas usureras que obligan al impo-

sible).

— In omnibus quz non ad publicam lesionem, sed ad rem
familiarem respiciunt, pacisei licet. — (Ulpiano, L. 7, § 14. Dug.
de Pactis).

En todas aquellas cosas que se refieren no a la ptblica le-
§i6n, sino al interés privado, se puede convenir.

" — In omni contractu bonam fidem prastare debeat. — (Pou-
lo, L. 59, § 1. Dig. de Mandati vel conira).

En todo contrato debe tener lugar la buena fe.

— Invitum comparare, vel distrahere postulantis desiderium,
justam causam non continet. — (Emp. Diocleciano y Maximiano,
L. 11. Cod. de Contrahenda emptione).

No tiene justo motivo de deseo aquel que pide que, contra
su voluntad, algnien compre o venda.

— In stipulationibus cum queeritur, quid actum sit: verba
contra stipulatorem interpretanda est. — (Ulpieno, L. 38, § 18.
Dig. de V. 0.).

Cuando en los contratos se investiga la cosa que se ha hecho,
las palabras deben interpretarse en contra del acreedor.

-— In stipulationibus id tempus speectatur, qlio contrahimus.
— (Paulo, L. 144, § 1. Dig. Reg. Jur. Comm.).

En los contratos se tiene presente el tiempo en que trata-
mos.

Rararn J. Bruwo
(Continuard)





